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BILAGOR
till
Forslag till RADETS DIREKTIV

om andring av direktiven 2003/49/EG, 2009/133/EG, 2011/96/EU, (EU) 2016/1164,
(EU)2017/1852 och (EU) 2025/50 vad galler férenkling av unionens ramverk for direkt
beskattning och stod till EU:s tillvaxt och konkurrenskraft
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(@)

(b)

(©)

(d)
(€)
(f)

(@)

BILAGA |
"BILAGA
Forteckning over foretag som omfattas av artikel 3 a) i direktivet

Foretag som bildats enligt radets forordning (EG) nr 2157/2001! och réadets direktiv
2001/86/EG? samt kooperativa foreningar som bildats enligt radets forordning (EG)
nr 1435/2003 och radets direktiv 2003/72/EG*.

Foretag som 1 belgisk rittsordning gér under bendmningen: société
anonyme”/’naamloze = vennootschap”, ’société en commandite  par
actions”/”commanditaire vennootschap op aandelen”, ”société privée a responsabilité
limitée”/’be sloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, société
coopérative a responsabilité limitée”/’codperatieve vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid”, ’société coopérative a responsabilité illimitée”/’coOperatieve
vennootschap met  onbeperkte  aansprakelijkheid”,  ”sociét¢ en nom
collectif”’/”vennootschap onder firma”, “sociét¢ en commandite simple”/’gewone
commanditaire vennootschap”, offentliga bolag som antagit nagon av de

ovannamnda juridiska formerna.

Foretag som 1 bulgarisk réttsordning gir under bendmningen: “cbOupaTenHo
JPY’KECTBO”, "KOMAaHJIUTHO JIPY>KECTBO”, “APY>KECTBO C OrpaHUYEHA OTIOBOPHOCT ,
aKIIMOHEPHO JIPY’KECTBO”, ”KOMaHIUTHO JPYKECTBO C aKmun”,
“HeTNIepCOHU(PUITMPAHO APYKECTBO, ~Koomepamuu’”’, ~KOONEPATUBHU CHIO3U”,
”neprkaBHM npeanpusatus’’ som bildats 1 enlighet med bulgarisk réttsordning och som

bedriver kommersiell verksamhet.

2999

Foretag som 1 tjeckisk réttsordning gar under bendmningen: ~’akciova spolecnost”,

2 9

”druzstvo”, ’spolec¢nost s ru¢enim omezenym”.

Foretag som 1 dansk rdttsordning gir under bendmningen: “aktieselskab” och
“anpartsselskab”.

Foretag som 1 tysk réttsordning gir under bendmningen: ~Aktiengesellschaft”,
”Kommandit-gesellschaft auf Aktien”, ”Gesellschaft mit beschriankter Haftung”,
”Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft”, ”Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts”.

Foretag som i estnisk rattsordning gar under bendmningen: tdisiihing”,

2% 9 9% 9 29 9.

“usaldusiihing”, ”osaiihing”, "aktsiaselts”, ’tulundusiihistu”.

Radets forordning (EG) nr 2157/2001 av den 8 oktober 2001 om stadga for europabolag ( EUT L 294
10.11.2001, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2001/2157/0j).

Radets direktiv 2001/86/EG av den 8 oktober 2001 om komplettering av stadgan for europabolag vad
géller arbetstagarinflytande (EUT L 294, 10.11.2001, S. 22,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/86/0j).

Radets forordning (EG) nr 1435/2003 av den 22 juli 2003 om stadga for europeiska kooperativa
foreningar (SCE-féreningar) ( EUT L 207 18.8.2003, S. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1435/0j).

Radets direktiv 2003/72/EG av den 22 juli 2003 om komplettering av stadgan for europeiska
kooperativa foreningar med avseende pa arbetstagarinflytande (EUT L 207, 18.8.2003, s. 25,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/72/0j).
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SV

Bolag som bildats enligt irlandsk rattsordning eller som i irlandsk rattsordning
betraktas som bolag, organ som registrerats enligt Industrial and Provident Societies
Act, “building societies” som bildats enligt Building Societies Acts samt “trustee
savings banks” i den mening som avses i Trustee Savings Banks Act fran 1989.

Foretag som 1 grekisk rittsordning gar under bendmningen: “avdvoun

99 .99

etapeia”, ’etarpeia meproptopévng evbovng (E.ILE.)”.

Foretag som 1 spansk réttsordning gar under bendmningen: “sociedad anénima”,
2 9

”sociedad comanditaria por acciones”, “sociedad de responsabilidad limitada” samt
offentligrattsliga organ som fungerar enligt civilrattsliga regler.

Foretag som i fransk rattsordning gar under bendmningen: “société anonyme”,
’société en commandite par actions”, ”société a responsabilité limitée”, “sociétés par
actions simplifiées”, “’sociétés d’assurances mutuelles”, “caisses d”épargne et de
prévoyance”, “’sociétés civiles” which are automatically subject to corporation tax,
”coopératives”, “unions de coopératives” samt industriella och affirsdrivande

offentliga organ och bolag.

Foretag som 1 italiensk réttsordning gar under benimningen: “societd per azioni”,
”societa in accomandita per azioni”, “societa a responsabilita limitata”, “societa
9 9

cooperative”, ”societa di mutua assicurazione” samt privata och offentliga organ vars
verksamhet helt och hallet eller huvudsakligen ar av kommersiell karaktar.

Foretag som i cypriotisk rattsordning gar under bendmningen: “etoupeieg” enligt
definitionen i inkomstskattelagstiftningen.

Foretag som 1 lettisk réttsordning gér under bendmningen: “akciju sabiedriba”,
“komanditsabiedriba”, pilnsabiedriba, ’sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu”.

Foretag som bildats enligt litauisk réattsordning:

Foretag som 1 luxemburgisk réttsordning gar under bendmningen: société
anonyme”, sociét¢ en commandite par actions”, “sociét€ par actions
simplifiée”,”’société a responsabilité limitée”, “société a responsabilité limitée
simplifiée”, ’société coopérative”, ’société coopérative organisée comme une société
anonyme”, “association d”assurances mutuelles”, “association d”épargne-pension”,
“entreprise de nature commerciale, industrielle ou miniére de 1”Etat, des communes,
des syndicats de communes, des établissements publics et des autres personnes

morales de droit public”,

Foretag som 1 ungersk rittsordning gér under benimningen: “kozkereseti tarsasag”,
“betéti tarsasag”, “kozos vallalat”, “korlatolt feleldsségli tarsasag”, “részvénytar

29 9 29 9

sasag”, “egyesiilés”, ’szovetkezet”.

Foretag som 1 maltesisk réttsordning gar under bendmningen: “Kumpaniji ta”
Responsabilita” Limitata”, ”Socjetajiet en commandite li 1-kapital taghhom maqsum
f’azzjonijiet”.

Foretag som i nederldndsk réttsordning gir under bendmningen: “naamloze
vennootschap”, “besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”,
“cooperatie”, “onderlinge waarborgmaatschappij”, ”fonds voor gemene rekening”,
vereniging op coOperatieve grondslag”, “vereniging welke op onderlinge grondslag
als verzekeraar of kredietinstelling optreedt” samt offentligrittsliga organ som
bedriver foretagsverksamhet.
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(t)

(u)

(V)

(w)

)

v)

(@)

Foretag som 1 Osterrikisk rittsordning gar under bendmningen: ”Aktiengesellschaft”,
“Gesellschaft ~ mit  beschrinkter = Haftung”,  ”Versicherungsvereine  auf
Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und  Wirtschaftsgenossenschaften”,  “Betriebe
gewerblicher Art von Korperschaften des offentlichen Rechts”, “Sparkassen”,
“Flexible Kapitalgessellschaft”.

Foretag som i polsk rattsordning gar under bendmningen: ”spotka akcyjna”, ’spotka
z ograniczong odpowiedzialno$cig”, spotka komandytowo-akcyjna.

Handelsféretag eller bolag som bildats enligt civilrattslagstiftningen och har
handelsféretagsform samt  kooperativ och offentliga bolag som bildats enligt
portugisk rattsordning.

Foretag som 1 ruménsk rittsordning gér under bendmningen: “societdti pe actiuni”,

20 9

”societati in comanditd pe actiuni”, ”societati cu raspundere limitata”, “societati in

2% 9

nume colectiv”, ”societati In comandita simpla”.

Foretag som i slovensk réttsordning gar under bendmningen: “delniska druzba”,
“komanditna druzba”, “komanditna delniSka druzba”, “druzba z neomejeno
odgovornostjo”, ’druzba z omejeno odgovornostjo”.

Foretag som i slovakisk rattsordning gar under benéimningen: “akciova spolo¢nost™,
”spolocnost’ s ruenim obmedzenym”, “komanditna spolo¢nost™, ”jednoducha
spolo¢nost’ na akcie”.

Foretag som i finsk rattsordning gar under bendmningen: “osakeyhtié”/’aktiebolag”,
“osuuskunta”/’andelslag”, ”sadstopankki”/’sparbank™ and
“vakuutusyhtio”/’forsakringsbolag”.

Foretag som 1 svensk rdttsordning gir under bendmningen: “aktiebolag”,

b 2 99 29

“bankaktiebolag” “forsdkringsaktiebolag”, “ekonomiska foreningar”, “sparbanker”,

2 2

”0msesidiga forsakringsbolag”, “forsakringsforeningar”, “tjdnstepensionsaktiebolag,

”Oomsesidigt tjanstepensionsbolag”, ’tjanstepensionsforening”.
Foretag som 1 kroatisk réttsordning gér under bendmningen: “dioni¢ko drustvo”,
”drustvo s ograni¢enom odgovornoscu”, ’jednostavno drustvo s ograni¢enom

29 9

odgovornoséu”.
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BILAGA II

Bilaga I till direktiv 2009/133/EG andras pa foljande satt:

1)

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Del A ska erséttas med foljande:
"BILAGA 1
DEL A
Forteckning Over foretag som avses i artikel 2 a led i) i direktivet

Foretag som bildats enligt radets forordning (EG) nr 2157/2001 av den 8 oktober
2001 om stadga for europabolag (°) och radets direktiv 2001/86/EG av den 8 oktober
2001 om komplettering av stadgan for europabolag vad géller arbetstagarinflytande
(®) samt kooperativa foreningar som bildats enligt radets férordning (EG) nr
1435/2003 av den 22 juli 2003 om stadga for europeiska kooperativa foreningar
(SCE-foreningar) (") och radets direktiv 2003/72/EG av den 22 juli 2003 om
komplettering av stadgan for europeiska kooperativa foreningar med avseende pa
arbetstagarinflytande (8) .

Foretag som 1 belgisk rdttsordning gér under bendmningen: société
anonyme”/’naamloze  vennootschap”, ”sociéteé en commandite  par
actions”/”commanditaire vennootschap op aandelen”, ’société privée a responsabilité
limitée”/’be sloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, société
coopérative a responsabilité limitée”/”’codperatieve vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid”, ’société coopérative a responsabilité illimitée”/’codperatieve
vennootschap met  onbeperkte  aansprakelijkheid”,  ”sociét¢ en nom
collectif”’/”vennootschap onder firma”, “sociét¢ en commandite simple”/’gewone
commanditaire vennootschap”, offentliga bolag som antagit ndgon av de

ovannamnda juridiska formerna.

Foretag som 1 bulgarisk rittsordning gar under bendmningen: “cbhOuparenaHo
JpYKECTBO”, "KOMaHJIUTHO JIPY>KECTBO”, ”APY>KECTBO C OTpaHUYEHA OTTOBOPHOCT ,
’aKIIMOHEPHO JIPY’KECTBO”, ”KOMAaHIUTHO JPYKECTBO C aKmun”,
HENEepPCOHU(PUIIMPAHO APYKECTBO”, ~Koomeparuu’, ~’KOONEpPATUBHH CBIO3W
’nbprkaBHU npennpuatus’’ som bildats 1 enlighet med bulgarisk réttsordning och som

bedriver kommersiell verksamhet.

Foretag som 1 tjeckisk réttsordning gir under bendmningen: “akciova spolecnost”,

2 9

”druzstvo”, ’spolec¢nost s ru¢enim omezenym”.

Foretag som i1 dansk rattsordning gir under bendmningen: “aktieselskab” och
“anpartsselskab”.

Radets forordning (EG) nr 2157/2001 av den 8 oktober 2001 om stadga for europabolag ( EUT L 294
10.11.2001, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2001/2157/0j).

Radets direktiv 2001/86/EG av den 8 oktober 2001 om komplettering av stadgan for europabolag vad
géller arbetstagarinflytande (EUT L 294, 10.11.2001, S. 22,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/86/0j).

Radets forordning (EG) nr 1435/2003 av den 22 juli 2003 om stadga for europeiska kooperativa
foreningar (SCE-féreningar) ( EUT L 207 18.8.2003, S. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1435/0j).

Radets direktiv 2003/72/EG av den 22 juli 2003 om komplettering av stadgan for europeiska
kooperativa foreningar med avseende pa arbetstagarinflytande (EUT L 207, 18.8.2003, s. 25,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/72/0j).
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(f)

(9)

(h)

)

(k)

0]

(m)
(n)

(0)
(p)

(@)

(n)

Foretag som 1 tysk réttsordning gar under bendmningen: “Aktiengesellschaft”,
”Kommandit-gesellschaft auf Aktien”, “Gesellschaft mit beschrinkter Haftung”,
”Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft”, “Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts”.

Foretag som 1 estnisk rdttsordning gar under bendmningen: “tdisithing”,

2% 9 29 9 2% 9.

“usaldusiihing”, ”osaiihing”, aktsiaselts”, ”tulundusiihistu”.

Bolag som bildats enligt irlandsk rattsordning eller som i irlandsk rattsordning
betraktas som bolag, organ som registrerats enligt Industrial and Provident Societies
Act, building societies” som bildats enligt Building Societies Acts samt “trustee
savings banks” i den mening som avses i1 Trustee Savings Banks Act fran 1989.

Foretag som 1 grekisk réttsordning gér under bendmningen: “oavovoun

99 .99

etapeia”, ’etarpeia mepropopévng evbovng (E.ILE.)”.

Foretag som i spansk rattsordning gar under bendmningen: “sociedad andénima”,

’sociedad comanditaria por acciones”, ’sociedad de responsabilidad limitada” samt
offentligrattsliga organ som fungerar enligt civilrattsliga regler.

Foretag som 1 fransk réttsordning gér under bendmningen: “société anonyme”,
’société en commandite par actions”, “’société a responsabilité limitée”, ”sociétés par
actions simplifiées”, ’sociétés d’assurances mutuelles”, “caisses d”épargne et de
prévoyance”, “sociétés civiles” which are automatically subject to corporation tax,
”coopératives”, “unions de coopératives”, industrial and commercial public

establishments and undertakings.

Foretag som 1 italiensk réttsordning gir under bendmningen: “societa per azioni”,
”societa in accomandita per azioni”, “societa a responsabilita limitata”, “’societa
2% 9

cooperative”, ”societa di mutua assicurazione” samt privata och offentliga organ vars
verksamhet helt och hallet eller huvudsakligen ar av kommersiell karaktar.

Foretag som 1 cypriotisk réttsordning gér under bendmningen: “etoipeies” enligt
definitionen i inkomstskattelagstiftningen.

Foretag som 1 lettisk réttsordning gar under bendmningen: “akciju sabiedriba”,

2 9

“komanditsabiedriba”, pilnsabiedriba, ’sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu”.
Foretag som bildats enligt litauisk rattsordning:

Foretag som 1 luxemburgisk réttsordning gar under bendmningen: ’’société
anonyme”, ”sociét¢ en commandite par actions”, ’société par actions
simplifiée”,”’société a responsabilité limitée”, “société a responsabilité limitée
simplifiée”, ’société coopérative”, ”société coopérative organisée comme une société
anonyme”, “association d’assurances mutuelles”, “association d”€pargne-pension”,
“entreprise de nature commerciale, industrielle ou miniere de 1”’Etat, des communes,
des syndicats de communes, des établissements publics et des autres personnes

morales de droit public”,

Foretag som 1 ungersk rittsordning gér under bendmningen: “kozkereseti tarsasag”,
“betéti tarsasag”, “kozOs vallalat”, “korlatolt feleldsségli tarsasdg”, “részvénytar

29 9 2 9

sasag”, “egyesiilés”, ’szovetkezet”.

Foretag som 1 maltesisk réttsordning gir under bendmningen: “Kumpaniji ta”
Responsabilita” Limitata”, ”Soc¢jetajiet en commandite li 1-kapital taghhom maqsum
f’azzjonijiet”.
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(s)

(t)

(u)

(v)

(w)

)

v)

(@)

(2)

Foretag som i nederlindsk rdttsordning gar under bendmningen: “naamloze
vennootschap”, “besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”,

29 2 b 2

”codperatie”, “onderlinge waarborgmaatschappij”, ”fonds voor gemene rekening”,
’vereniging op codperatieve grondslag”, vereniging welke op onderlinge grondslag
als verzekeraar of kredietinstelling optreedt” samt offentligrittsliga organ som

bedriver foretagsverksamhet.

Foretag som 1 Osterrikisk rittsordning gar under bendmningen: ”Aktiengesellschaft”,
”Gesellschaft ~mit  beschrinkter =~ Haftung”,  “Versicherungsvereine  auf
Gegenseitigkeit”,  ”Erwerbs- und  Wirtschaftsgenossenschaften”,  ”Betriebe
gewerblicher Art von Korperschaften des offentlichen Rechts”, “Sparkassen”,
“Flexible Kapitalgessellschaft”.

2 9

Foretag som i polsk réttsordning gér under bendmningen: “’spotka akcyjna”, ”spotka
zZ ograniczong odpowiedzialnoscia”, spotka komandytowo-akcyjna.

Handelsforetag eller bolag som bildats enligt civilréttslagstiftningen och har
handelsforetagsform samt  kooperativ och offentliga bolag som bildats enligt
portugisk rattsordning.

Foretag som i ruménsk rittsordning gér under bendmningen: “’societdti pe actiuni”,

9% 9

”societdti in comanditd pe actiuni”, “societdti cu raspundere limitatd”, “’societati in

2 9

nume colectiv”, ”societati In comandita simpla”.

Foretag som i slovensk rattsordning gar under bendmningen: “delniska druzba”,
“komanditna druzba”, “komanditna delniSka druzba”, “druzba z neomejeno
odgovornostjo”, ’druzba z omejeno odgovornostjo”.

Foretag som 1 slovakisk réittsordning gir under bendmningen: “akciova spolo¢nost™,
”spolo¢nost’ s rufenim obmedzenym”, “komanditnd spolo¢nost™, “jednoducha
spolo¢nost’ na akcie”.

Foretag som i finsk rattsordning gar under bendmningen: “osakeyhtio”/’aktiebolag”,

“osuuskunta”/”’andelslag”, ’sadstopankki”/’sparbank” and
“vakuutusyhtié”/”forsdkringsbolag”.
Foretag som i svemsl rittsordning gar under bendmningen: “aktiebolag”,

b 2 99 29

“bankaktiebolag” “forsdkringsaktiebolag”, “ekonomiska foreningar”, “sparbanker”,

2 2 vhl 2.

“Oomsesidiga forsidkringsbolag”, “forsdkringsforeningar”, “tjdnstepensionsaktiebolag,

29 99

”Oomsesidigt tjanstepensionsbolag”, ’tjdnstepensionsforening”.

Foretag som 1 kroatisk réttsordning gér under bendmningen: “dioni¢ko drustvo”,
”drustvo s ograni¢enom odgovornoscu”, ’jednostavno drustvo s ograni¢enom

29 9

odgovornoscéu”.

I del B ska den sista strecksatsen “-corporation tax i Férenade kungariket” utga.
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BILAGA 111

Bilaga I till direktiv 2011/96/EU ska andras pa foljande satt:

1)

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Del A ska erséttas med foljande:
"DEL A
Forteckning 6ver foretag som omfattas av artikel 2 a led i)

Foretag som bildats enligt radets forordning (EG) nr 2157/2001 av den 8 oktober
2001 om stadga for europabolag () och rédets direktiv 2001/86/EG av den 8 oktober
2001 om komplettering av stadgan for europabolag vad géller arbetstagarinflytande
(®) samt kooperativa foreningar som bildats enligt rédets férordning (EG) nr
1435/2003 av den 22 juli 2003 om stadga for europeiska kooperativa foreningar
(SCE-foreningar) (}) och radets direktiv 2003/72/EG av den 22 juli 2003 om
komplettering av stadgan for europeiska kooperativa foreningar med avseende pa
arbetstagarinflytande (%) .

Foretag som 1 belgisk rdttsordning géar under bendmningen: “société
anonyme”/’naamloze vennootschap”, ”société en commandite par
actions”/”’commanditaire vennootschap op aandelen”, ’société privée a responsabilité
limitée”/’be sloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, “société
coopérative a responsabilité limitée”/”codperatieve vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid”, ’société coopérative a responsabilité illimitée”/’codperatieve
vennootschap ~ met  onbeperkte  aansprakelijkheid”,  ”société en  nom
collectif”/”vennootschap onder firma”, “’sociét¢ en commandite simple”/”gewone
commanditaire vennootschap”, offentliga bolag som antagit nagon av de

ovannamnda juridiska formerna.
Foretag som i bulgarisk rattsordning gar under bendmningen:: “chOHpaTETHO

IpYKECTBO”, "KOMAaHINUTHO JIPY’KECTBO , ~APY>KECTBO C OTPaHUYEHA OTTOBOPHOCT ,
’aKIMOHEPHO JIPYyKECTBO”, ”KOMaHAUTHO JIPYKECTBO c aKuumn”,
“HeMepCOHU(PUIMPAHO JAPYKECTBO”, ~Koomepamuu’, ~KOONEPaTUBHU CBHIO3U
”neprkaBHU npeanpusaTus’ som bildats 1 enlighet med bulgarisk réttsordning och som

bedriver kommersiell verksamhet.

Foretag som 1 tjeckisk réttsordning gar under bendmningen:: akciova spolec¢nost”,

2% 9

’druzstvo”, ’spole€nost s ru¢enim omezenym”.

Foretag som i dansk rattsordning gar under benimningen: “aktieselskab” och
“anpartsselskab”.

Radets forordning (EG) nr 2157/2001 av den 8 oktober 2001 om stadga for europabolag ( EUT L 294
10.11.2001, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2001/2157/0j).

Radets direktiv 2001/86/EG av den 8 oktober 2001 om komplettering av stadgan for europabolag vad
géller arbetstagarinflytande (EUT L 294, 10.11.2001, S. 22,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/86/0j).

Radets forordning (EG) nr 1435/2003 av den 22 juli 2003 om stadga for europeiska kooperativa
foreningar (SCE-féreningar) ( EUT L 207 18.8.2003, S. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1435/0j).

Radets direktiv 2003/72/EG av den 22 juli 2003 om komplettering av stadgan for europeiska
kooperativa foreningar med avseende pa arbetstagarinflytande (EUT L 207, 18.8.2003, s. 25,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/72/0j).
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(f)

(9)

(h)

)

(k)

0]

(m)
(n)

(0)
(p)

(@)

(n)

Foretag som 1 tysk réttsordning gar under bendmningen: “Aktiengesellschaft”,
”Kommandit-gesellschaft auf Aktien”, “Gesellschaft mit beschrinkter Haftung”,
”Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, ”Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft”, “Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts”.

Foretag som 1 estnisk rdttsordning gar under bendmningen: “tdisithing”,

2% 9 29 9 29 9.

“usaldusiihing”, “osaiihing”, aktsiaselts”, ”tulundusiihistu”.

Bolag som bildats enligt irlandsk rattsordning eller som i irlandsk rattsordning
betraktas som bolag, organ som registrerats enligt Industrial and Provident Societies
Act, “building societies” som bildats enligt Building Societies Acts samt “trustee
savings banks” i den mening som avses i Trustee Savings Banks Act fran 1989.

Foretag som 1 grekisk réttsordning gér under bendmningen: “oavovoun

99 .99

etapeia”, ’etarpeia mepropopévng evbovng (E.ILE.)”.

Foretag som i spansk rattsordning gar under benimningen:: “sociedad an6nima”,

’sociedad comanditaria por acciones”, ’sociedad de responsabilidad limitada” samt
offentligrattsliga organ som fungerar enligt civilrattsliga regler.

Foretag som 1 fransk réttsordning gér under benimningen: “société anonyme”,
’société en commandite par actions”, “’société a responsabilité limitée”, ”sociétés par
actions simplifiées”, ’sociétés d’assurances mutuelles”, “caisses d”épargne et de
prévoyance”, “’sociétés civiles” which are automatically subject to corporation tax,
”coopératives”, “unions de coopératives” samt industriella och affarsdrivande

offentliga organ och bolag.

Foretag som 1 italiensk réttsordning gir under bendmningen: “societa per azioni”,
”societa in accomandita per azioni”, “societa a responsabilita limitata”, “societa
2% 9

cooperative”, ”societa di mutua assicurazione” samt privata och offentliga organ vars
verksamhet helt och hallet eller huvudsakligen ar av kommersiell karaktar.

Foretag som 1 cypriotisk réttsordning gar under bendmningen: “etaipeiec” enligt
definitionen i inkomstskattelagstiftningen.

Foretag som 1 lettisk réttsordning gar under bendmningen: “akciju sabiedriba”,

2 9

“komanditsabiedriba”, pilnsabiedriba, ’sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu”.
Foretag som bildats enligt litauisk rattsordning.

Foretag som 1 luxemburgisk réttsordning gar under bendmningen: ’’société
anonyme”, ”sociét¢ en commandite par actions”, ’société par actions
simplifiée”,”’société a responsabilité limitée”, “société a responsabilité limitée
simplifiée”, ’société coopérative”, ”société coopérative organisée comme une société
anonyme”, “association d’assurances mutuelles”, “association d”€pargne-pension”,
“entreprise de nature commerciale, industrielle ou miniere de 1”’Etat, des communes,
des syndicats de communes, des établissements publics et des autres personnes

morales de droit public”,

Foretag som 1 ungersk rittsordning gér under bendmningen: “kozkereseti tarsasag”,
“betéti tarsasag”, “kozOs vallalat”, “korlatolt feleldsségli tarsasdg”, “részvénytar

29 9 2 9

sasag”, “egyesiilés”, ’szovetkezet”.

Foretag som 1 maltesisk réttsordning gir under bendmningen: “Kumpaniji ta”
Responsabilita” Limitata”, ”Soc¢jetajiet en commandite li 1-kapital taghhom maqsum
f’azzjonijiet”.
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(s)

(t)

(u)

(v)

(w)

)

v)

(@)

(2)

Foretag som 1 nederlindsk réttsordning gar under bendmningen: “naamloze
vennootschap”, “besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”,

29 2 b 2

”codperatie”, “onderlinge waarborgmaatschappij”, ”fonds voor gemene rekening”,
’vereniging op codperatieve grondslag”, vereniging welke op onderlinge grondslag
als verzekeraar of kredietinstelling optreedt” samt offentligréttsliga organ som

bedriver foretagsverksamhet.

Foretag som 1 Osterrikisk rittsordning gar under bendmningen: ”Aktiengesellschaft”,
”Gesellschaft ~mit  beschrinkter =~ Haftung”,  “Versicherungsvereine  auf
Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und  Wirtschaftsgenossenschaften”,  “Betriebe
gewerblicher Art von Korperschaften des offentlichen Rechts”, “Sparkassen”,
“Flexible Kapitalgessellschaft”.

2 9

Foretag som i polsk réttsordning gér under bendmningen: “’spotka akcyjna”, ”spotka
z ograniczong odpowiedzialnoscia”, spotka komandytowo-akcyjna.

Handelsforetag eller bolag som bildats enligt civilréttslagstiftningen och har
handelsforetagsform samt  kooperativ och offentliga bolag som bildats enligt
portugisk rattsordning.

Foretag som i rumansk rittsordning gér under bendmningen: “’societati pe actiuni”,

9% 9

”societdti in comanditd pe actiuni”, “societdti cu raspundere limitatd”, “’societati in

2 9

nume colectiv”, ”societati In comandita simpla”.

Foretag som i slovensk réttsordning gér under bendmningen: “delniSka druzba”,
“komanditna druzba”, “komanditna delniSka druzba”, “druzba z neomejeno
odgovornostjo”, ’druzba z omejeno odgovornostjo”.

Foretag som 1 slovakisk réittsordning gir under bendmningen: “akciova spolo¢nost™,
”spolo¢nost’ s rufenim obmedzenym”, “komanditnd spolo¢nost™, “’jednoducha
spolo¢nost’ na akcie”.

Foretag som i finsk rattsordning gar under bendmningen: “osakeyhtio”/’aktiebolag”,

“osuuskunta”/”’andelslag”, ’sadstopankki”/’sparbank” and
“vakuutusyhtié”/”forsdkringsbolag”.
Foretag som i svensk rattsordning gar under bendmningen: “aktiebolag”,

b 2 99 29

“bankaktiebolag” “forsdkringsaktiebolag”, “ekonomiska foreningar”, “sparbanker”,

2 2 vhl 2.

“Oomsesidiga forsidkringsbolag”, “forsdkringsforeningar”, “tjdnstepensionsaktiebolag,

29 9.

”omsesidigt tjanstepensionsbolag”, ’tjanstepensionsforening”.

Foretag som 1 kroatisk réttsordning gér under bendmningen: “dioni¢ko drustvo”,
”drustvo s ograni¢enom odgovornoscu”, ’jednostavno drustvo s ograni¢enom

29 9

odgovornoséu™.”.

I del B ska den sista strecksatsen - corporation tax i Forenade kungariket” utga.
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